
Нахмурившись еще сильнее, Урик выпрямился, пытаясь стряхнуть с кулака на удивление
липкую серебряную слизь. Посмотрев на остальных, он заметил, как изменились выражения их
лиц. Молодой волк, широко распахнув глаза, трясущейся рукой чесал шею, пока его подруга
спокойно записывала что-то в планшет, будто даже не заметила, что что-то случилось.

«Стражники» отреагировали по-другому. Драконид со скоростью света кинулся на перехват
испуганным слугам, побежавшим к дверям, как только их разум смог воспринять
происходящее. Он умело загнал из назад, и после сказал несколько слов охраннику по ту
сторону двери.

Второй стражник, чрезмерно крупный мужчина и единственный человек в комнате, кроме
Урика, сделал шаг ближе к капитану стражи, держа руку на оружии. Его глаза
предупреждающе горели духовной энергией. Урик в ответ только усмехнулся, от огня в глазах
парня разгорелся еще сильнее. Он или не отличался особым умом, или совсем недавно прибыл
в их город, или же умело скрывал свои настоящие способности, раз решился на подобное.
Возможно даже, и то, и другое, и третье одновременно. Урик мысленно отметил, личное дело
этого парня стоило просмотреть еще раз, и его напарника тоже.

Но все же, Эшдейл не нанимал кого попало, а значит его люди обладали куда большей силой,
чем казалось на первый взгляд… Или же у него не было выбора. И оба варианта пугали, по
разным причинам. Что касается самого барона, он сидел, облокотившись на колени и прикрыв
лицо одной рукой. Второй он придерживал надвигающегося стражника.

Когда он наконец посмотрел на Урика, его глаза наполнились жалостью, печалью и
предчувствием чего-то страшного. Стоунвол не видел этого взгляда со времен заседаний в
Совете. А потом началось легкое покалывание.

В этот момент, Урик все понял.

Серебристая слизь, прилипшая к его кулаку, шевельнулась, стоило Урику потерять
бдительность, и внезапно сконденсировалась в десятки маленьких струек, похожих на тонкие
нити. Большая часть устремилась вдоль его руки, хотя несколько попытались проникнуть под
кожу. К счастью, с последними удалось разобраться с помощью духовной энергии и маны, но
остальные не удалось поймать даже вручную.

Нити быстро достигли его шеи, сплетясь в тонкую серебряную ленту. Спустя пару секунд, она
слилась с шеей мужчины на молекулярном уровне, оставив после себя только серебряную
полоску на коже. ________________________________________

Глядя на то, как Урик безуспешно пытается стереть метку, Эшдейл побеждено вздохнул. Он
так надеялся, что до этого не дойдет, хотя бы пока он не поговорит со своим другом. Но зная
Урика Стоунвола уже два столетия, барон понимал, что по-другому все закончиться и не могло,
особенно учитывая это безумное существо с искусственным интеллектом. Единственное, что
Эшдейл мог сделать в данной ситуации – попытаться уменьшить ущерб и для Урика, и для всей
Халиросы.

Внезапно его внимание привлекла вспышка энергии, и он перевел взгляд на своего друга.

— Урик! Остановись!

Но было уже поздно что-либо говорить. Тело Урика наполнилось духовной энергией и маной,
хотя серебряная лента на его шее заискрилась. Секрет клана Стоунвол заключался в энергии
тела, так называемой «Ци». О подобном сочетании духовной энергии и маны раньше только



легенды ходили. Ци совмещала энергию духа и энергию тела, создавая что-то куда более
мощное.

В отличии от духовной энергии, манипулирующей основными законами этого мира, или маны,
отвечающей за магию, Ци не могла влиять на окружающую действительность напрямую. Вся
сила фокусировалась внутри. Хотя технически они и следовали «Пути духа», как большинство
духовных культиваторов, использующих Ци (вне клана их звали «Культиваторы тела) могли до
предела увеличить способности своего тела. В этом плане они многократно превосходили
духовных культиваторов.

Урику удалось это продемонстрировать, когда его тело, напряженное под униформой, смогло
выдержать электрические удары, производимые серебряной лентой.

— Урик, хватит. Успокойся и выслушай меня.

Урик не ответил, взглянув на Эшдейла налитыми кровью глазами.

А затем, к ужасу всех присутствующих, Урик поднял сияющую руку и воткнул пальцы в
собственную шею.

С мерзким мокрым звуком, Урик просунул пальцы под участок кожи, слившийся лента и
потянул. Спустя несколько напряженных секунд, пока лента крепко держалась, пытаясь
вырваться из рук капитана стражи, она наконец поддалась, оторвавшись с металлическим
лязгом. Эрик отбросил ленту в сторону, и она продолжила дергаться, излучая энергию. А
потом превратилась в серебряную пыль. ________________________________________

Капитан стражи оттолкнул молодого волка, бросившегося к нему. Руки Урика светились белой
маной, когда он полез в свою пропитанную кровью куртку и достал маленький хрустальный
флакон с чистой черной жидкостью, мерцающей золотым светом. Одним движением Урик
выпил содержимое и бросил флакон на землю. Тело мужчины покраснело и плоть на его шее
начала восстанавливаться.

Спустя десять секунд от раны не осталось ничего, кроме высохшей крови.

В комнате воцарилась тишина, прерывало ее только тяжелое дыхание плюхнувшегося обратно
на покрытый кровью диван Урика. Никто не посмел и слова сказать, не то, что пошевелиться,
пытаясь осознать произошедшее. Стоунвол откинулся на диване, массируя веки.

Урик наконец поднял голову только тогда, когда серебряная пыль пронеслась по полу и
сконденсировалась на столе. Глаза капитана сузились, хотя и в таком состоянии в них можно
было разглядеть небольшое пламя Ци. Урик посмотрел на муравья размером с крысу, пару
минут назад павшего под его кулаком.

Они уставились друг на друга на протяжении нескольких секунд, а потом «муравей» заговорил.

— Потрясающе. Генерал Урик – единственный, кто смог сопротивляться высококлассной
удерживающей ленте. И даже ему потребовалось несколько минут, чтобы ее снять.

— Нас друг другу не представили. Меня зовут Альфа. Мне кажется, Господин Стоунвол, нам
пора наконец поговорить.

Урик наклонился к маленькому существу.



Уже никто бы не мог больше назвать его Уриком Стоунволом, другом Леви Эшдейла. Нет, на
диване сидел человек, отвечающий за судьбу их обоих и города Халиросы – капитан Стоунвол,
защитник Халиросы и кровавый демон разрушения.

— Да. Вы правы.
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